
+ 
SAN JOSE CHAPTER 

FRANK H . LEWIS 
CHAIRMAN 

AMERICAN RED CROSS 
DR . 0. S . HUBBARD 

VICE-CHAIRMAN 

Mr . Shoji Takeda 
Route 2 
Milpitas, California 

Dear Mr . Takeda: 

TELEPHONE COLUMBIA 2068 

440 NORTH FIRST STREET 

SAN JOSE 11. CALIF O RNIA 

November 13, 1946 

EDWARD M. FELLOWS 
SECRETARY 

JAMES T . RYE 
TREASURER 

Enclosed is a message for you from Japan which we have received 
for you. 

Since it is now possible to send postal cards to the four main 
islands of Japan, regular mail channels should be used to reply to 
this message . Your reply message should be of a personal or family 
nature. While it may be written in Japanese, the address, however, 
should be written in English. 

rnb/mb 

Yours truly, 

(Mrs.) Sara L. Clary 
Asst. Home Service Supervisor 

~~ 
(Mrs.) Mona Brown 
Home Service Corps 



, , + SOCIETE DE LA CROIX-ROUGE DU JAPON 
5, p A R C s H I B A AUG l 6194€ 

C. C. 9. _J -20~ TOKIO (Japon) 

- INQUIRER - ANFRAGESTELLER 

Prenom . am, · .. 1·r:. ········ ~1kJ?~ .•...... 
----·---,,Wf-tf:-l?J:_ftl7. ---- _/YI!_ J::(Ll, __ A __ /f',4 __ /_-:::_C/dt) 

Province - Province - Provinz ._:::::::::f -_-'f j;-_---:-_-_:::::::::~_: __ i1:f ff ;tiiJ~ 
Pays - Country - Land ______ ____ _________ _f! ___ ?/5__ -.-- ":d . ._{J_]:::>__A_ __ I"/_ 
Message a transmettre - Message - Mitteih~ng 

(25 mots au maximum, nouvelles de caractere strictemEnt personnel et fami ' ial) -
(25 words at maximum, only personal and private news) - (nicht iiber 25 Worte, nur 
persi:inliche Familiennachrichten). 

1-t.:, L ~ 7 .. -r tJ , ·---------------- "1 ------· _______ -'{ _________________ :!_ ____ . ______ ·---------------------·--·---·--

$ - -&1" .:= ;... - ~ .. = ~ -- -·----·/\-- .. --·-·-·--------·- ·---------- ------- ---- -- --- --- ----- ___ :1._ ----- --- ___ _/_ ____ _ ___________________________ flt __ ~ -- 3"C _______ ,t _______ ¥'/ _ ~& __ ~ ~ 
. ., l cc: fE; ;« 

------------------------------.$-_'. _____ __ .8 ----·-- '.' / . ______ , : ______________________________ _ 

______ /9'1. 'f __ _ _.t_, _ Jj ___ _ 

Date - Date - Datum _______ ________________________ _ 

Norn - Name - Name --·------------------ - KrPA -- JA_ - ___ ,;:;:. __ ------------- . 
__ ---~/JO._J _L ____________ _ 

JEJ._?AN_fi'. __ S~-
Lieu et date de naissance Place and date of birth Geburtsort und Datum ___________ _ 

Derniere adresse connue 
Last addrPss known 
Letztbekannte Adresse 

Rue - Street - Strasse _____ ------------··-----------·--·-·------------ ____________ ,&: ___ ,"2 __ f- ____ __ -----------·-·---------------·---------·-

Localite - Locality - Ortschaft _____________ ____________________________ /Y__/__/,, ___ ~[ __ Tf.lS_.,, ______________________ _ 
Province - Province - Provinz. _________________________________________________ C_ __ A__L__/ __ E_ __ Q_ __ RN__LA __ -/-----
Pays - Country - Land _ ______________________________________________________________________________ LI _,__ S _, A ___ , ______________________________ _ 

' REPONSE AU VERSO. 
Ecrire tres lisiblement. 

ANSWER ON NEXT PAGE. 

Write legibly. 

ANTWORT UMSEITIG 
Bitte deutlich schreiben. 



REPONSE ANSWER 

Message a renvoyer au demandeur - Message to inquirer 
Anfragestellet z:uriickz:usenden 

ANTWORT 

Mitteil~ng "an den 

(25 mots au maximum, nouvelles de caractere strictement personnel et familial) -
(25 words at maximum, only per.~onal and private news) - (nicht iiber t5 Worte, nur 
personliche Familiennachrichten). 

\ 

Date - Date - Datum ···········-·-------·---.. ·-···········-------····-···--··------------------

.. -.-. . 

Priere d'Ccrire trea li5iblement. Pleue write legibly. Bltte oehr deutllch scbrelben. 


	ddr-densho-501-242-1_mezz
	ddr-densho-501-242-2_mezz
	ddr-densho-501-242-3_mezz

